
В конце концов, группа прибыла в клуб "Волчий бильярд". Их одежда все еще была в крови, так
как один из них взял с собой сменную одежду, что беспокоило Гэри… почти так же сильно, как
то, что он должен был делать с Уайтом.

Глубоко вздохнув, Гэри мысленно подготовился к тому, что он должен сказать, входя в
помещение. Открыв дверь, он увидел Эми и Тома в баре, разговаривающих с мисс Дегрейс. Они
тут же повернули головы.

Спрыгнув с барного стула, Эми подбежала к брату, но, прежде чем крепко его обнять,
остановилась. Его младшая сестра проверила его сверху донизу, прежде чем задать очевидное.

«Гэри… это кровь?!»

Слишком много мыслей крутилось в ее голове, и Том тоже. Тем не менее, его сердце несколько
успокоилось, когда он увидел, что остальные тоже в окровавленной одежде. Что бы ни
случилось, по крайней мере, они выжили.

— Ах, не беспокойтесь об этом. Кай объяснил с улыбкой. «Мы как раз делали промо-съемку для
этого места. Я знаю, что еще немного рано для Хэллоуина, но нам нужно время, чтобы
отредактировать вещи, прежде чем мы загрузим его. Надеюсь, это привлечет к нам больше
клиентов».

Том был вполне удовлетворен объяснением, но Гэри был рад, что Кай взял на себя объяснение.
Похоже, он лучше лгал, чем зеленоволосый подросток, это уж точно.

Однако Эми не совсем поверила этому и, увидев кровь на одежде Гэри, напомнила ей о крови,
которую она уже видела в его шкафу. Темное место, что случилось с теми людьми, а теперь
еще и это, особенно после того, как она услышала разговор мисс Дегрейс, она действительно
не знала, что и думать. Что заставило ее подозрительно оглядеть Гэри с ног до головы, а вскоре
она посмотрела и на остальных с морщинкой на лбу.

«Мне нужно снять эту одежду до того, как вызовут полицию или что-то в этом роде». — сказал
Инну, быстро выходя.

«Что это, мама, тебе нужна помощь с пересчетом акций!» Мари случайно закричала и ушла.

А Остин просто прошел мимо этих двоих, ничего не сказав.

«Теперь я вижу, вы все ушли от меня, единственная, кто остался рядом со мной, это Белая, и
было бы лучше, если бы она ушла». Теперь Гэри мысленно хлопал себя по лбу прямо в голове.

— Эми, что ты здесь делаешь? — спросил Гэри, вырывая ее из задумчивости.



И она, и Том посмотрели друг на друга, прежде чем ответить. Они планировали узнать немного
больше о том, чем занимается подросток. Во-первых, Том хотел, чтобы его лучший друг
рассказал сестре о своих склонностях к оборотням, он думал, что она уже знает о них и у нее
есть вопросы. Однако для Тома было еще кое-что, о чем он хотел спросить.

Однако их прежнее любопытство уменьшилось после разговора с мисс Дегрейс.

——

Ранее в тот же день они оба сели к бару, так как место еще не было так занято. Том ожидал
увидеть остальных или, может быть, даже самого Гэри, но его нигде не было видно.

— О, ты тот мальчик, который раньше отвозил меня в больницу. Это был Том, верно? Боюсь, у
меня еще не было времени как следует поблагодарить вас. Могу ли я компенсировать это,
предложив вам и вашему свиданию бесплатные напитки во время вашего пребывания?» —
предложила мисс Деграс с дружелюбной улыбкой.

Женщина средних лет, похоже, ошиблась в отношениях между двумя подростками, не то чтобы
Том собирался ее поправлять… …Не то чтобы ему это было нужно, потому что Эми в
следующий момент сделала то же самое сама.

«Я не его девушка, я пришла сюда только потому, что хотела поговорить с братом». Эми
уточнила, садясь на стул. Она не выказывала страха даже перед этим человеком, который был
для нее практически чужим. «Ты же знаешь, что моему брату всего шестнадцать, верно? Так
почему он работает в таком месте? Я знаю, что это законно, но здесь подают алкоголь, верно?
И ему не разрешено иметь дело с наличными.

— Он делает для вас и другие вещи? Возможно, она выразилась неясно, но мисс Дегрейс
поняла, в чем ее обвиняла девочка-подросток. Учитывая местонахождение Волчьего
бильярдного клуба, Эми чувствовала, что это только вопрос времени, когда ее брат попадет в
беду.

Том хотел успокоить Эми, но, к счастью, горничная не выглядела расстроенной, вместо этого
она усмехнулась. — Знаешь, я знаю Гэри не так долго, как ты, но то, как ты ведешь себя
сейчас, похоже, что ты старшая сестра, присматривающая за ним. Твоему брату очень повезло,
что у него такая чрезмерно заботливая сестра.

Эти комментарии, конечно, еще больше разозлили Эми, но прежде чем сказать что-то еще, она
налила пинту кокаина и поставила ее на стол перед собой.

«Ну вот, как сестра Босса, ты заслуживаешь бесплатного напитка, верно?» Мисс Деграс
подмигнула.



Они посмотрели друг на друга, задаваясь вопросом, не расслышали ли они то, что только что
сказала женщина перед ними.

«Босс?! Что вы имеете в виду под словом «босс»? Он здесь управляющий, но как это возможно?
Эми спросила..

Изначально она просто приехала, чтобы найти своего брата, может быть, узнать немного
больше, что он делал, чтобы заработать деньги, чтобы оплатить больничные счета их матери.
Конечно, если это было возможно, ей хотелось узнать правду за окровавленной одеждой, но то,
что он жил как бы второй жизнью, жизнью, в которой она не участвовала, беспокоило ее.

«Послушайте, я немного старше всех вас, дети, и кое-чему научился за это время. Я могу
понять, почему он может хотеть хранить секреты от вас двоих, но, став старше, я также узнал,
сколько проблем могут вызвать секреты.

— Человеку свойственно хотеть знать правду обо всем, и это, безусловно, означало бы, что
неприятных ситуаций, подобных этой, можно было бы избежать, но сначала ты должен
спросить себя кое о чем. Вы действительно готовы узнать правду? Как вы думаете, почему
человек вообще захочет держать что-то в секрете от вас?

«Для меня вы выглядите как человек, который сделал свой собственный вывод о том, что
происходит, и надеется получить другой ответ. В любом случае, я решил дать вам намек на его
мир, но вы действительно хотите знать все о Гэри? Она спросила.

Это тоже было не то, чего Том ожидал. Он знал, что Гэри проводил больше времени с людьми,
которые здесь работали, но что она говорила об этом мире? Прямо сейчас Том чувствовал себя
как в ситуации с красной и синей таблетками. Узнав правду о Гэри, навсегда ли это повлияет
на их жизнь обоих.

— Я уже знаю, что он оборотень, и я уверен, что Гэри никому об этом не рассказывал? Он был
бы сумасшедшим, если бы он это сделал. Так что же может быть страшнее этого секрета? Том
задумался.
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